
ORDER OF CELEBRATION 
+ symbol of standing 

 
PREPARATION 
WORDS TO PONDER 
 The CHURCH WORKERS is the  committed 
shepherd of the flock who does his/her work in the sun or 
rain, who cares for the flocks in health and in sickness, in 
joy and in sorrow, who rebukes the rich and the poor alike, 
and show the love of Christ by living as an example. 
 
PRELUDE/ PREPARATORY MUSIC: 

PROCESSIONAL: (lighting of altar candles, opening of bible) 

 
+ PRAISE SONGS CYF & CHILDREN (leading) 
AWIS iTI PANAGDAYDAYAW: 
AGPANGULO: Sangsangkamaysatayo ita nga aldaw nga 
agdayaw, agyaman iti Dios, ken mangyeg pammadayaw 
kadagiti trabahadortayo.  Nagsam-iten, wen nagsayaaten, 
a dagiti tattao ti Dios agnaedda a naurnos ken 
sangsangkamaysa. (Salmo 133.1) 
 
BABBAI: Idaydayawyo ti nagan ti Apo, dakayo nga 
adipenna, dakayo a sumrek iti balayna, iti temple ti 
Diostayo. (Salmo 135:1-2) 
 
AGPANGULO: Nagsam-iten, wen nagsayaaten a dagiti 
tattaoti Dios agnaedda a naurnos ken sangsangkamaysa. 
(Salmo 133:1) 
 
LALLAKI: Idaydayawyo ti Apo, ta isu ket managparabur, 
kantaanyo ti naganna ta isu ket manangngaasi. (Salmo 
135:3) 
 
AGPANGULO: Nagsam-iten, wen nagsayaaten a dagiti 
tattaoti Dios agnaedda a naurnus ken sangsangkamaysa. 
(Salmo 133:1) 

 

AMINTAYO: 
UmaykayoagdaydayawtayoitiApo,dakayaminngaadipenna. 
Wendakayo a rinabiingaagserserbiititemplona 
.Agkararagkayoititemplo a sitatag-ay dagitiimayo, 
ketagdaydayawkayoiti Apo. 
Nagsam-iten wen nagsayaaten a dagititattaoti Dios 
agnaedda a naurnus ken sangsangkamaysa. 
 
+IMBOKASION :  Agpangulo 
KANTA TI PANAGRAEM ITI DIOS: Intay’ Dayawen 
 (Iloko version “Ating Purihin) HFJ 
1 Intaydayawen, intaydayawen Dios natan-ok unay 
   Aramid a pagdayaw, kenkuana ipaay 
   Ti naganna a natan-ok, intay iwagayway 
Idiay langit, toy daga, amin agdaydayaw! 
 
2. Ti paraburna, ti paraburna ket intay biruken 
Napudno panagserbi, adalnat’ tungpalen 
     Ti ayatna, ti ayatna ket ibiag aramiden 
Bendision ti Apo sumangbay di bumdeng. 
 
3. Idaton ti biag, idaton ti biag awan panagduadua 
     Amin intay ipaay, iti Dios namarsua 
     Ti bendision ti bendisionna ipaay itedna 
Dayawen ti Apo, awan patinggana. 
      (Uliten stanza 1) 

 
AWIS iTI PANAGPAKUMBABA: Salmo 139:1-5) 
AMIN: O Apo, inusignak ket ammom amin nga aramidko, 
ammom dagiti pampanunotko uray addaak iti adayo. 
Agtrabtrabahoak man wenno agin-inanaak, ammom amin 
nga gunayko, makitanak.  Uray sakbay nga agsaoak, 
ammom ti innak ibalikas.  Addaka latta iti lawlawko ket 
salaknibannak iti pannakabalinmo.  Umaykami ita a 
sipapakumbaba ket dalusannakami. 
(naulimek a panagkararag ket usigen ti kinataotayo) 

 
PAMMATALGED TI PAMMAKAWAN BABAEN TI KANTA:   
Great is thy Faithfulness (Iloko version) 

1 Kinamatalekmo O nagdakkelen, awan kinasipnget ta 
sangoanam, ti kaasim dinto mabalbaliwan kas idi,  
Ita ken masangoanam. 
 
KORO: 
Nagsakkel nga ayat, ti ayatmo kaniak, inaldaw-aldaw asim 
makitak.   Sika itdem amin a kasapulak, nagdakkelen ti 
ayatmo kaniak. 
 
2. Basbasolko ti inkapinakawan, ti kaaddam dakkel a 
liwliwak. Ikkannak bileg ken ti inanamak, bendision nga 
adu isu’t kukuak. (koro) 
 
DAMDAMAG KEN KABLAAW 
+FELLOWSHIP SONG: O I love you with the…….. 
+KARARAG ITI PANANGIBABAET 
MENSAHE TI APO: 

 Babaen ti sao a maibasa 
 Babaen ti sao a maikanta 
 Babaen ti sao a maikasaba 

( Mabalin nga agtestimonioti Pastor babaen ti 
kapadasanna iti panagserbi wenno adda agmensahe 
manipud kamkameng) 
 
LITANIA ITI PANANGBIGBIG KADAGITI TRABAHADO: 
CHAIRPERSON TI IGLESIA: Ti Apo imparangarangna ti 
bagina kas naimbag a Pastor ken sisasagana a nangipaay ti 
biagna para kadagiti karnero.  Dagiti trabahador  ti Iglesia 
lokal ket maaw-awaganda met a “papastor” dagiti tattao. 
 
SUNGBAT TI GIMONG: (kantaen) This is my story, this is 
my song. Praising my Saviour all the day long (2x). 
 
CWA PRESIDENT: Dagiti trabahador iti Iglesia  annongenda 
ti mangaywan kadagiti kamkameng Iti iglesia a 
pakipagtrabtrabahoanda a kas iti panangtaripato ni Jesus 
kadatayo.  
 
SUNGBAT TI GIMONG: (kantaen) This is my story, this is 

my song. Praising my saviour all the day long (2x). 



UCM PRESIDENT: Dagiti trabahador ti mangibagi iti 
sibubukel nga Iglesia iti kongregasIon a 
pagserserbianda ken mangibagiitinalawlawa a 
kagimongan. 
 
SUNGBAT TI GIMONG: (kantaen) This is my story, this 
is my song. Praising my saviour all the day long (2x) 
 
CHAIRPERSON TI IGLESIA: Dagiti trabahador ket isuda 
dagiti mangidaldalan ken kasadministrador ken 
agtagiben kadagiti aramid ken dayaw iti Iglesia. 
 
SUNGBAT TI GIMONG: (kantaen) This is my story, this 
is my song. Praising my saviour all the day long (2x) 
 
CYAF PRESIDENT: Dagiti trabahador inkomitda ti 
biagda a mabalin a raemen ken pagtuladan dagiti 
kamkameng, numanpay sanda a perpekto, adda met 
dagiti pagkapuyanda ket kasapulanda ti pammabileg, 
Suporta ken karkararagtayo. 
 
PANANGBIGBIG KADAGITI TRABAHADOR TI IGLESIA:  
 
AWIS ITI PANAGYAMAN 2 Corinto 8:7,15 
AGPANGULO:Nabaknangtayo unay iti amin nga adda 
kadatayo; ti pammati, iti sao, iti namnama, iti 
gagartayo  a tumulong ken ayattayo, iti kasta kayatmi 
a managparaburtayo met koma.” Ti tao nga adu ti 
inurnongna, saan a nagsubsobraan, ket ti bassit ti 
inurnongna, saan a maawanan.” Ipaaytayo ngarud 
dagiti pagyamantayo iti Apo. 
(maipaay dagiti pagyaman, karkari ken apagkapullo) 
OFFERTORY SONG 
DOKSOLOGIA/KARARAG PAGYAMAN 
KANTA TI PANAGSERBI 
 We will serve the Lord 

We will serve the Lord even if trials come, none can 
separate us from the love of God. We are more than 
conquerors, no one can defeat us. We are the chosen 
generation, we are the sons of God. 
 
CHORUS: 
 We will serve the Lord, we will serve the Lord 
 As for me and my house we will serve the Lord 
 (repeat) 
 
Maglilingkodsa Dios, kahit may pagsubok, 
walangmakapagwawaalaysapag-ibigng Dios. (repeat) 
 
KORO: 
Maglilingkod sa Dios, maglilingkod sa Dios 
Ako’t aking angkan maglilingkod sa Dios 
 (repeat) 
 
Agserbi kami ti Dios uray bagyo ti umay, awan 
makaisina kadakam iti ayat ti Dios. Pagballigianmis iti 
amin a rigat, gapu ta pinilinakami agbalin nga annak 
iti Dios. 
 
KORO: 
Agserbikami ken Jesus Cristo, siak ken ti pamili 
akagserbi ken ni Apo Dios. Agserbikami ken Jesu 
Cristo, siak ken ti pamiliak agserbikami. 
 
+KARARAG TI PANAGYAMAN KEN PANGSERRA: 
+PAMENDISION: 
+RESPONSE: Kantaen ti koro 
RESESIONAL………….agtugaw ti gimong 
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THEME: “Spirituality for a New   
            Humanity.” 

BIBLE TEXTS:   
 1 Kings 17:8-16 
 1 Tesalonica 5: 12-13 

“Kakabsat, dawatenmi kadakayo nga 
ipaayyo koma ti rumbeng a 
pammadayaw kadagiti agtrabtrabaho iti 
sidongyo. Isuda ti mangidalan ken 
mangisuro kadakayo iti 
pannakikadkaddua iti Apo. Ipaayyo ti 
amin a panagraem ken panagayat 
kadakuada a gapu iti trabahoda. 
Agbiagkayo koma a natalna”. 
 
Preacher 
Worship Leader 
Bible Reader 
Acolytes: 
Offertory Ushers: 
Team Workers: 
 
 
 
 
 


